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SAE 80W-90, API GL-5, MIL-L-2105 D, NO-91-A222:1998, WT 04/99/STATOIL
Olej do przekfadni samochodowych

Mineralne oleje Gear EP-5 przeznaczone s do smarowania
przektadni pojazdéw mechanicznych pracujgcych w ekstremalnych
warunkach, szczegélnie wysoko obcigzonych przektadni
hipoidalnych. Moga by¢ stosowane do smarowania najnowszych,
typow skrzyn biegéw, tylnych mostéow i innych przektadni
samochodéw (osobowych, dostawczych, ciezarowych i autobuséw)
oraz maszyn budowlanych i rolniczych, do ktérych producenci
zalecajg w instrukcjach obstugi oleje typu EP odpowiadajgce
kategorii GL-5 wg API.

Transmission gear oil
Gear EP-5 mineral oils designed for lubrication of transmission in
vehicles operating in extreme conditions, especially high-loaded
hipoidal transmissions. Can be used to lubricate gear-boxes, rear
shafts of the latest types and other transmissions (in automobiles,
delivery vans, trucks and buses) and construction and agricultural
machinery, for which manufacturers recommend in their service
manuals the EP type oils, corresponding to GL-5 category acc. to API.

Kraftfahrzeuggetriebeol

Die Mineral6le Gear EP-5 sind zur Schmierung der Getriebe der
Kraftfahrzeuge bestimmt, die in extremen Bedingungen arbeiten,
und besonders fir die hochbeanspruchten Hypoidgetriebe. Sie
kénnen zur Schmierung von den neuesten Typen der
Getriebekdsten, Hinterachsbriicken und anderen
Kraftwagengetriebe (Personenkraftwagen, Lastkraftwagen,
Lieferwagen und Busse), samt Bau- und Landmaschinen verwendet
werden, fiir die vom Hersteller in den Betriebsanleitungen die der
Kategorie GL-5, laut API, entsprechenden EP - Ole empfohlen werden.

Unikaj kontaktu ze skorg. Zab
dzong skore przemyc¢ wodg z
mydtem. Unikaj wdychania par
oleju. Unikaj uzywania zaolejonych
ubran. Chron srodowisko - nie
wylewaj zuzytego oleju do Sciekow
lub gruntu.

Avoid all skin contact with new or
used oil. Wash thoroughly with
soap and water after skin contact.
Avoid inhalation of oil vapours.
Avoid using oil contaminated
clothing. Protect the environment -
dispose of used oil properly.

Dieses Ol gehért nach Gebrauch in
eine Altélannahmestelle!
UnsachgemidBe Beseitigung von
Altol gefahrdet die Umwelt. Jede
Beimischung von Fremdstoffen wie
Lésungsmitteln, Brems- und
Iflissigkeiten  ist  verboten
Langeren Hautkontakt vermeiden!

Maco onss aemomobusnbHbIX nepeday

MuHepanbHble macna Gear EP-5 npepHasHaueHbl Ans CMasku
nepefay MexaHUYecKuX CPEeACTB NepeaBkeHusl, paboTalolmx B
3KCTPEMarbHbIX YCIOBUSX, OCOBEHHO OYEHb HarpyXEeHHbIX
rMnouaanbHelx nepeaay. MoryT NpUMEHSTCS AN CMaskii HOBEeMLLNX
TUnoB KOpO6OK nepegad, 3agHMX MOCTOB M Apyrux nepeaad
aBTOMOGUNei (NerkoBblX, Manon rpy30BMECTUMOCTU, Fpy30BbIX
n aETO6yCOB), a Takxke CTpouTenbHbIX WU CEeNbCKOXO3ANCTBEHHbIX
MaLLVH, A5 KOTOPbIX NPOU3BOAUTENN PEKOMEHAYIOT B UHCTPYKLUAX

obcnyxuBaHuio macna tuna EP, cooTseTcTBylOLWME KaTeropumn
GL-5 cornacHo API.

Ucnonb3oeamb moribKo 1o rMpsMomy
HasHadJeHur. M3bezamb KoHmMakma
¢ koxel. [Mpu nonadaHuu Ha KOXy
cMbImb yucmot 8odoll u mbiiom. He
crueamb Macrio 8 KaHanusayui, Ha
3emmio. [Todnexum ymunusayuu Kak
MOKCUYHbIe 0mX00kl. XpaHumb &
mecmax HedocmynHbix 0na demed.
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